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Cirkulaény ventilator FLOW s dialkovym ovladanim / FLOW circulation fan with remote control
Artikel-Nr.: XFCOOIBIEU, XFCOOTWIEU

SK CZ HU PL RO DE HR ENG SI

Jurhan s.r.o. * Zlatovska 2425 « Trencin 91105 « Slovakia
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Dakujeme, Ze ste si vybrali nas produkt.

POZOR! Dbajte na bezpecnostné a montazne pokyny, aby sa predislo riziku poranenia
resp. poskodenie produktu.

Doélezité: Pozorne si precitajte tieto pokyny a uschovajte si ich na precitanie na
neskér. Ak v buducnosti date tento produkt niekomu inému, prosim
nezabudnite odovzdat aj tento navod.

Riziko udusenia! Malé Casti a plastové vreckd uchovavajte mimo dosahu deti.

Skontrolujte vSetky prvky, sucasti a diely, ¢ nie su poskodené. Napriek
starostlivym kontroldm sa moze stat, Ze aj ten najlepsi produkt sa pocas prepravy
poskodi. V pripade poskodenia nas prosim kontaktujte. Chybné diely mdzu
ohrozit vase zdravie.

Vyrobok nikdy neupravujte! Zmeny anulujd zaruku a vyrobok sa moéze stat
nebezpecny pre dalSie pouzitie.

Likvidacia: po skonceni Zivotnosti produktu prosim tento recyklujte v sulade
s platnymi nariadeniami o odpadoch.

Bezpecnostné informacie

Tento spotrebiC je urCeny vyhradne na pouzivanie v interiéri domacnosti.
Ventildtor nepouzivajte v priestoroch, kde sa mdzu nachadzat vybusné plyny,
korozivne plyny, vysoké koncentracie rozpustadiel alebo nadmerné mnozstvo
prachu.

Uchovavajte mimo dosahu deti. Deti musia byt pod dohladom, aby sa so
spotrebicom nehrali. Ak ventilator nie je pod dohladom, uchovavajte ho mimo
dosahu deti. Tento spotrebic nie je urCeny na pouzivanie osobami (vratane deti)
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s
nedostatkom skusenosti ¢i vedomosti, pokial nie sU pod dohladom zodpovednej
osoby alebo neboli touto osobou poucené o jeho pouzivani.

Ventilator nepouzivajte, ak je napajaci kabel alebo zastrcka poskodena. Ak je
napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, autorizovany servis alebo
ina podobne kvalifikovana osoba.

Ventilator vzdy umiestnite a pouzivajte na stabilnom a rovnom povrchu, aby ste
zabranili jeho prevrateniu a moznému zraneniu.

Spotrebic¢ chrante pred vodou. Nepouzivajte ho v blizkosti vani, spfch, umyvadiel,
bazénov ani vo vihkych priestoroch. Ventilator nepouzivajte ani neskladujte vo
vonkajsom prostredi. Ak elektrické sucasti navihnu, pred dalSim pouzitim ich
nechajte Uplne vyschnut. V pripade pochybnosti ventildtor nepouzivajte a
obratte sa na kvalifikovaného elektrikara alebo autorizovaného servisného
technika.

ZabezpecCte dostatocny volny priestor okolo ventilatora. Ventilator
neumiestnujte prilis blizko zaclon, stien ani inych predmetov, ktoré by mohli
blokovat privod vzduchu. Mohlo by déjst k prehriatiu a nasledne k poziaru alebo
Urazu elektrickym prdadom.
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Elektrické casti udrziavajte suché. Zabrante vniknutiu vody do elektrickych
sUcCasti ventilatora. Ak tieto ¢asti z akéhokolvek dévodu navlihnd, pred pouzitim
musia byt Uplne suché. V pripade pochybnosti ventilator nepouzivajte a obratte
sa na kvalifikovaného elektrikara.

Ak sa pocas pouzivania ventildtora objavi nezvycajny hluk, zapach, nadmerné
zahrievanie alebo porucha, okamzite ho prestante pouzivat. Ventildtor vypnite a
odpojte od elektrickej siete.

Ventilator nepouzivajte, ak nie je namontovana predna ochrannd mriezka alebo
ak je zadna ochranna mriezka uvolnena ¢i odpojena.

Pocas prevadzky nikdy nevkladajte prsty ani ziadne predmety cez ochranné
mriezky.

Vlasy, volné oblecenie, zaclony a textilie udrziavajte v bezpecnej vzdialenosti od
ventilatora.

Na ventilator nestriekajte Cistiace prostriedky, aerosdly ani insekticidy, pretoze
by mohli poskodit plastové povrchy.

Vseobecné pokyny

Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte tento navod na pouzitie a uschovajte
ho na buduce pouzitie. Po vybaleni ventilator skontrolujte. Ak zistite poskodenie
spbsobené pocas prepravy, okamzite nas kontaktujte.

Originalny obal si uschovajte pre pripadné skladovanie alebo prepravu.
Karténovu skatulu je mozné zlozit naplocho, aby zaberala menej miesta.

Prehfad dielov

Rukovat

Zadna ochranna
mriezka

Hriadel' motora

Upeviovacia krytka
lopatky ventilatora

Predna »
ochranna Lopatka ventilatora

Displej

mriezka Dotykovy ovladaci panel

Telo ventilatora

Ovladaci panel
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Poznamka: Vsetky ovladacie prvky su dotykové. Kazda volba je potvrdena

zvukovym signalom.

Zapnutie Po pripojeni spotrebi¢a do elektrickej siete ventilator vyda kratky zvukovy
signdl a prejde do pohotovostného rezimu. Dotykom spustite prevadzku. Opatovnym
dotykom sa ventilator vrati do pohotovostného rezimu.

Volba rychlosti Dotykom zvolite Uroven prudenia vzduchu 1-8. Ventilator si pocas
pripojenia k elektrickej sieti pamé&ta naposledy zvolent rychlost.

Vertikalna oscilacia (hore/dole) Dotykom zapnete alebo zastavite vertikalnu oscilaciu.
Po zastaveni zostane ventilator nastaveny vo zvolenom uhle.

OO ©

Horizontalna oscilacia (dofava/doprava) Dotykom zapnete alebo zastavite
horizontalnu oscildciu. Po zastaveni zostane ventildtor nastaveny vo zvolenom uhle.

1O}

Funkcia casovaca Pohotovostny rezim (ventilator vypnuty): Dotykom nastavite
odloZené zapnutie (1-12 h, v krokoch po 1 hodine). Zvoleny ¢as Styrikrat zablika na
potvrdenie. Prevadzka (ventilator zapnuty): Dotykom nastavite automatické vypnutie
(1-12 h, v krokoch po 1 hodine). Zvoleny ¢as Styrikrat zablika na potvrdenie. Zrusenie:
Opakovane sa dotykajte tlacidla, kym sa nezobrazi , 00“.

Ovladanie dialkovym ovladacom

Pred prvym pouzitim odstrante izolacny pasik batérie z dialkového
ovlddaca. Batérie obsahuju tazké kovy a chemické latky, ktoré moézu

byt Skodlivé pre zdravie a Zivotné prostredie. PouZité batérie sa musia likvidovat
oddelene a recyklovat v sulade s miestnymi predpismi.

Tlac¢idlo | Funkcia

Napéjanie (Zap./Pohotovostny rezim) O
@)

Vertikalna oscilacia Zap./Vyp. @ @)

Horizontalna oscilacia Zap./Vyp.

automatické vypnutie)

Casova¢ (odlozené zapnutie / @
©

Osvetlenie displeja Zap./Vyp.

Zvysenie rychlosti AN V4

OI® @ e O %

Znizenie rychlosti
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Namierte dialkovy ovlddac na IR snimac ventilatora.

U&inny dosah ovladania: az 5 m pri priamej viditelnosti.

V zriedkavych pripadoch méze doéjst k ruseniu signalu inymi dialkovymi
ovladacmi. Ak k tomu déjde, pouzivajte ventilator na mieste, kde nebude
ovplyvnovany inymi dialkovymi ovldadacmi.

Dalsie poznamky

Pamatova funkcia: nastavenie rychlosti a oscilacie zostava zachované pocas
napajania; nastavenie ¢asovaca sa neuchovava.

Displej sa automaticky vypne po 30 sekundach necinnosti.

Ventilator sa automaticky vypne po 24 hodinach nepretrzitej prevadzky bez
zasahu pouzivatela.

Cistenie a udrzba

Pred Cistenim ventilator vzdy odpojte od elektrickej siete.

Vonkajsie a pristupné vnutorné cCasti Cistite iba makkou suchou handrickou.
Zabrante vniknutiu vihkosti do ventilatora. Ak potrebujete vycistit lopatku
ventilatora, postupujte podla nasledujicich krokov:

Pomocou krizového skrutkovaca odskrutkujte Styri upeviovacie skrutky
mriezky a odstrante prednu ochrannu mriezku.

Pevne pridrzte lopatku ventilatora a otoCte upevnovaciu maticu lopatky v
smere hodinovych ruciciek, aby ste ju odstranili.
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4, Znovu namontujte vsetky diely v opacnom poradi. Uistite sa, Zze upevnovacia
matica lopatky je Uplne dotiahnuta a ochranné mriezky su bezpecne upevnené.

Vymena batérie v dialkovom ovladaci

Batériu vymente, ak dialkovy ovladac nereaguje ani z kratkej vzdialenosti.
Pouzite gombikovud batériu typu CR2025 a vilozZte ju so spravnou polaritou podla
obrazka.

N

Skladovanie

Ventilator skladujte podla moznosti v origindlnom obale alebo v ochrannom
kryte, aby ste zabranili usadzovaniu prachu.

Ventilator mozno pouzivat aj v zime na lepsie rozvadzanie teplého vzduchu v
miestnosti.
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Problém

Mozna pri¢ina

RieSenie

Ventilator nefunguje

Nie je napajanie

Pouzite funkénu elektrickd zasuvku.

Zastr€ka nie je uplne zasunuta

ZastrCku znova pevne zasuiite.

Nadmerny hluk

Znecistena lopatka ventilatora

Vycistite lopatku.

Uvolnend upevriovacia matica
lopatky

Pevne ju dotiahnite.

Porucha motora

Kontaktujte zakaznicky servis.

Oscilacia nefunguje

Je zvolena nespravna funkcia

Zvolte spravny rezim oscilacie.

Porucha ovladania

Kontaktujte zakaznicky servis.

Lopatka ventilatora
sa zastavi /
zablokuje

Prekazka

Ventilator vypnite a odpojte od
elektrickej siete, potom odstrarite
prekazku.

Dialkovy ovladaé
nefunguje

Vybita batéria

Vymerite batériu.

Mimo dosahu

Pouzivajte dialkovy ovladacg vo
vzdialenosti do 5 m a namierte ho na
prijimaé ventilatora (na z&kladni).

Technické udaje

XFCO01W1UK/XFC001B1UK .

Model XEC001W1EU/XEC001B1EU Hladina hluku <59 dB(A)
Menovité . 260 x 250 x 384 mm
napitie 220-240 V Rozmery vyrobku (S x H x V)
;‘fg::;’;ﬁa 50-60 Hz Hmotnost vyrobku 2.3 kg
Menovity 38 W Rozmery dialkového 86 x 40 x 6,5 mm
prikon ovladaca (SxHxV)
Prikon v P .
pohotovostn | <0,5W Bateria dialkoveho CR2025

s ovladaca
om rezime
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Schéma zapojenia

Synchrénny motor Synchrénny motor
horizontalnej oscilacie  vertikalnej oscilacie

Hlavny motor Doska plosnych
spojov displeja
|
N L | I

Riadiaca doska plosnych spojov
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Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt.

POZOR! Dbejte na bezpecnostni a montazni pokyny, aby se predeslo riziku poranéni
resp. poskozeni produktu.

Dulezité: Pozorné si prectéte tyto pokyny a uschovejte si je k precteni na pozdéji.
Pokud v budoucnu date tento produkt nékomu jinému, prosim nezapomente
pfedat i tento navod.

A Nebezpeci uduseni! Malé ¢asti a plastové sacky uchovavejte mimo dosah déti.

O\ Zkontrolujte vsechny prvky, soucasti a dily, zda nejsou poskozeny. | pres peclivé
kontroly se muze stat, ze i ten nejlepsi produkt se béhem prepravy poskodi.
V pfipadé poskozeni nas prosim kontaktujte. Chybné dily mohou ohrozit vase
zdravi.

x Vyrobek nikdy neupravujte! Zmény anuluji zaruku a vyrobek se muze stat
nebezpecny pro dalsi pouziti.

% Likvidace: po skonceni zivotnosti produktu prosim tento recyklujte v souladu s

l platnymi nafizenimi o odpadech.

Bezpecnostni informace

1. Tento spotrebic je urCen vyhradné pro pouziti v interiéru domacnosti. Ventilator
nepouzivejte v prostorach, kde se mohou vyskytovat vybusné plyny, korozivni
plyny, vysoké koncentrace rozpoustédel nebo nadmeérné mnozstvi prachu.

2. Uchovavejte mimo dosah déti. Déti musi byt pod dohledem, aby si se
spotrebicem nehraly. Pokud ventilator neni pod dohledem, uchovavejte jej
mimo dosah déti. Tento spotrebi¢ neni urcen k pouzivani osobami (véetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkusSenosti Ci znalosti, pokud nejsou pod dohledem odpovédné
osoby nebo nebyly touto osobou pouceny o jeho pouzivani.

3. Ventilator nepouzivejte, pokud je napajeci kabel nebo zastrCcka poskozena.
Pokud je napajeci kabel poskozeny, musi jej vymeénit vyrobce, autorizovany
servis nebo jina obdobné kvalifikovana osoba.

4. Ventilator vzdy umistéte a pouzivejte na stabilnim a rovném povrchu, aby
nedoslo k jeho pfevraceni a moznému zranéni.

5. Spotrebi€ chrante pred vodou. Nepouzivejte jej v blizkosti van, sprch, umyvadel,
bazénd ani ve vlhkych prostorach. Ventildtor nepouzivejte ani neskladujte
venku. Pokud elektrické soucasti navlhnou, pred dalsim pouzitim je nechte zcela
vyschnout. V pfipadé pochybnosti ventilator nepouzZivejte a obratte se na
kvalifikovaného elektrikafe nebo autorizovaného servisniho technika.

6. Zajistéte dostatecny volny prostor kolem ventildtoru. Ventildtor neumistujte
prilis blizko zaclon, stén ani jinych predmétl, které by mohly blokovat privod
vzduchu. Mohlo by dojit k prehrati a nasledné k pozaru nebo Urazu elektrickym
proudem.

7. Elektrické ¢asti udrzujte suché. Zabrante vniknuti vody do elektrickych soucasti
ventiladtoru. Pokud tyto &asti z jakéhokoli ddvodu navihnou, musi byt pred
pouzitim zcela suché. V pfipadé pochybnosti ventildtor nepouzivejte a obratte
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se na kvalifikovaného elektrikare.

9. Pokud se béhem pouzivaniventilatoru objevi neobvykly hluk, zapach, nadmérné
zahtivani nebo porucha, okamzité jej prestante pouzivat. Ventilator vypnéte a
odpojte od elektrické sité.

10. Ventildtor nepouzivejte, pokud neni nainstalovana pfedni ochranna mrizka
nebo pokud je zadni ochrannad mfizka uvolnéna ¢i odpojena.

1. Béhem provozu nikdy nevkladejte prsty ani zadné predmeéty skrz ochranné
mrizky.

12. Vlasy, volné obleceni, zaclony a textilie udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
ventilatoru.

13. Na ventilator nestrikejte Cistici prostfedky, aerosoly ani insekticidy, protoze by

mohly poskodit plastové povrchy.

VSeobecné pokyny

Pred prvnim pouzitim si peclivé prectéte tento navod k pouziti a uschovejte jej
pro budouci pouziti.

Po vybaleni ventilator zkontrolujte. Pokud zjistite poskozeni zplsobené béhem
prepravy, okamzité nas kontaktujte.

Originalni obal si uschovejte pro pripadné skladovani nebo prepravu.
Kartonovou krabici Ize slozit naplocho, aby zabirala méné mista.

Pfehled dila

Rukojet

Zadni
ochranna mrizka

Hridel motoru

Upeviovaci krytka
lopatky ventilatoru

Displej

Dotykovy —
ovladaci panel

ochranna Lopatka ventilatoru

mrizka

Télo ventilatoru

Ovladaci panel

©

© @ @
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Poznamka: Vsechny ovladaci prvky jsou dotykové. Kazda volba je potvrzena
zvukovym signalem.

Zapnuti Po pripojeni spotiebice k elektrické siti ventilator vyda kratky zvukovy signal a
pfejde do pohotovostniho reZimu. Dotykem spustite provoz. Opétovnym dotykem se
ventilator vrati do pohotovostniho rezimu.

Volba rychlosti Dotykem zvolite Uroven proudéni vzduchu 1-8. Ventilator si po dobu
pfipojeni k elektrické siti pamatuje naposledy zvolenou rychlost.

Vertikalni oscilace (nahoru/dolli) Dotykem zapnete nebo zastavite vertikalni oscilaci.
Po zastaveni zlistane ventilator nastaven ve zvoleném uhlu.

Horizontalni oscilace (doleva/doprava) Dotykem zapnete nebo zastavite horizontalni
oscilaci. Po zastaveni zUstane ventilator nastaven ve zvoleném uhlu.

OO ©

Funkce ¢asovace Pohotovostni rezim (ventilator vypnuty): Dotykem nastavite odlozené
zapnuti (1-12 h, v krocich po 1 hodiné). Zvoleny €as Ctyrikrat zablikd pro potvrzeni.
Provoz (ventilator zapnuty): Dotykem nastavite automatické vypnuti (1-12 h, v krocich
po 1 hodiné). Zvoleny ¢as Ctyfikrat zablikd pro potvrzeni. ZruSeni: Opakované se
dotykejte tlacitka, dokud se nezobrazi ,00“.

1O}

Ovladani dalkovym ovladacem
Pred prvnim pouzitim odstrante izolacni pasek baterie z dalkového
ovladace.
Baterie obsahuji tézké kovy a chemické latky, které mohou byt skodlivé pro
zdravi a Zivotni prostredi. Pouzité baterie musi byt likvidovany oddélené a
recyklovany v souladu s mistnimi predpisy.

Tlacitko | Funkce

Napajeni (Zap./Pohotovostni rezim)

Vertikalni oscilace Zap./Vyp. @ @)

Horizontalni oscilace Zap./Vyp.

Casovac (odlozené zapnuti/ @

automatické vypnuti)

Osvétleni displeje Zap./Vyp.

Zvyseni rychlosti \ 4

Snizeni rychlosti

Ol® @ e Ol o
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Namirte dalkovy ovladac na IR snimac ventilatoru.

U&inny dosah ovladani: az 5 m pfi pfimé viditelnosti.

Ve vzacnych pripadech muaze dojit k rudeni signalu jinymi dalkovymi ovladadi.
Pokud k tomu dojde, pouzivejte ventilator na misté, kde nebude ovliviiovan
jinymi dalkovymi ovladaci.

Dalsi poznamky

Pamétova funkce: nastaveni rychlosti a oscilace zUstava zachovano pfi napdjent;
nastaveni casovace se neuklada.

Displej se automaticky vypne po 30 sekundach necinnosti.

Ventildtor se automaticky vypne po 24 hodinach nepretrzitého provozu bez
zasahu uzivatele.

Cisténi a udrzba

Pred cCisténim ventilator vzdy odpojte od elektrickeé sité.

Vnéjsi a pfristupné vnitfni Casti Cistéte pouze meékkym suchym hadfikem.
Zabrante vniknuti vihkosti do ventilatoru. Pokud potrebujete vycistit lopatku
ventilatoru, postupujte podle nasledujicich kroku:

Pomoci kfizového Sroubovaku odsSroubujte Ctyfi upevnovaci srouby mrizky a
sejméte predni ochrannou mfizku.

2. Pevné pridrzte lopatku ventilatoru a otocte upevnovaci matici lopatky ve
sméru hodinovych rucicek, abyste ji odstranili.
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4, Znovu namontujte vsechny dily v opacném poradi. Ujistéte se, ze upevnovaci
matice lopatky je zcela dotaZena a ochranné mfizky jsou bezpecné upevnéneé.

Vymeéna baterie v dalkovém ovladadi

Baterii vymeénte, pokud dalkovy ovladacC nereaguje ani z kratké vzdalenosti.
Pouzijte knoflikovou baterii typu CR2025 a vlozte ji se spravnou polaritou podle

obrazku.
Skladovani

Ventilator skladujte pokud mozno v originalnim obalu nebo v ochranném krytu,
aby se zabranilo usazovani prachu.

Ventildtor lze pouzivat také v zimé pro lepsi rozvadéni teplého vzduchu v
mistnosti.
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Problém Mozna pric¢ina Reseni
Ventilator Neni napajeni Pouzijte funkéni zasuvku.
nefunguje

Zastr¢ka neni zcela zasunuta

Zasunte zastrCku pevné do zasuvky.

Nadmérny hluk

ZneCisténa lopatka ventilatoru

VyC istéte lopatku.

Uvolnéna upevriovaci matice lopatky

Pevné ji dotahnéte.

Porucha motoru

Kontaktujte zakaznicky servis.

Oscilace nefunguje

Je zvolena nespravna funkce

Zvolte spravny rezim oscilace.

Porucha ovladani

Kontaktujte zakaznicky servis.

Lopatka ventilatoru
se zastavi /
zablokuje

Piekazka

Vypnéte ventilator, odpojte jej od
elektrické sité a poté prekazku odstrarite.

Dalkovy ovladaé

Vybitd baterie

Vyménte baterii.

Pouzivejte dalkovy ovladag ve vzdalenosti

f .

netunguje Mimo dosah do 5 m a namifte jej na pfijimac
ventildtoru (na zakladné).

Technické udaje
XFC001W1UK/XFC001B1UK .

Model XFC001W1EU/XEC001B1EU Hladina hluku <59 dB(A)

Jmenovité napéti | 220-240 V~ Rozméry vyrobku | 2} 220 204 ™™

IR 50-60 Hz Hmotnost vyrobku | 2,3 kg

frekvence

P Rozmeéry dalkového | 86 x 40 x 6,5 mm

Jmenovity prikon | 38 W ovladaga (S xHxV)

Prikon v L .

pohotovostnim | 0,5 W 53::;féga'k°"eh° CR2025

rezimu

Schéma zapojeni

Synchronni motor
horizontalni oscilace

Synchronni motor
Hlavni motor vertikalni oscilace
Deska plosnych
spoju displeje
1

Ridici deska plonych spojti
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Ko6szonjlk, hogy a mi termékiinket valasztotta.

FIGYELEM! Ugyeljen a biztonsagi és szerelési utasitasokra, hogy elkertilje a sérilés vagy
a termék karosodasanak kockazatat.

Fontos: Olvassa el figyelmesen ezeket az utasitasokat, és &rizze meg a késbébbi
hasznalathoz. Ha a jovében masnak adja at ezt a terméket, kérjuk, ne feledje,
hogy ezeket az utasitasokat is tovabbadja.

Fulladasveszély! Tartsa az aprd alkatrészeket és a muUanyag zacskdkat
gyermekek eldl elzarva.

Ellenérizzen minden elemet, komponenst és alkatrészt sérulések
szempontjabdl. A gondos ellenérzés ellenére még a legjobb termék s
megsérulhet szdllitds kdzben. Sérllés esetén kérjuk, vegye fel velunk a
kapcsolatot. A hibas alkatrészek veszélyeztethetik az On egészségét..

Soha ne médositsa a terméket! A valtoztatasok érvénytelenitik a garanciat, és
a termék veszélyessé valhat a tovabbi hasznalatra.

Megsemmisités: A termék élettartamanak végén kérjuk, Ujrahasznositsa a
hulladékkezelési eléirasoknak megfeleléen.

Biztonsagi informaciok

Ez a készulék kizardlag beltéri, haztartasi hasznalatra készult. Ne hasznalja a
ventilatort olyan helyeken, ahol robbanasveszélyes gazok, mard hatasu gazok,
nagy koncentracioju oldoszerek vagy tulzott mennyiségu por lehet jelen.
Cyermekektdl tartsa tavol. A gyermekeket fellUgyelet alatt kell tartani annak
biztositasa érdekében, hogy ne jatsszanak a készulékkel. FelUgyelet nélkul a
ventilatort gyermekektdl elzarva tartsa. Ezt a készUléket csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkezé személyek, illetve
megfeleld tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkezé személyek
(beleértve a gyermekeket is) csak akkor hasznalhatjak, ha egy felelés személy
felugyeli 6ket, vagy megfeleld utasitasokat kaptak a készulék hasznalatara
vonatkozdan.

Ne hasznalja a ventilatort, ha a haldzati kabel vagy a csatlakozédugo sérult. Ha a
haloézati kabel megsérult, azt a gyarténak, hivatalos szerviznek vagy hasonldéan
képzett szakembernek kell kicserélnie.

A ventilatort mindig stabil, vizszintes fellletre helyezze és azon mukddtesse,
hogy elkerulje a felborulast és az esetleges séruléseket.

Tartsa tavol a készuléket a viztél. Ne hasznalja furdékadak, zuhanyzok, mosdok,
medencék kdzelében vagy nedves helyiségekben. A ventilatort ne hasznalja és
ne tarolja kultéren. Ha barmely elektromos alkatrész nedvessé valik, hasznalat
elétt hagyja teljesen megszaradni. Kétség esetén ne hasznalja a ventilatort, és
forduljon szakképzett villanyszerel6hoz vagy hivatalos szerviztechnikushoz.
Biztositson elegendd szabad helyet a ventilator korul. Ne helyezze a ventilatort
tul kozel fuggonydkhoz, falakhoz vagy olyan targyakhoz, amelyek elzarhatjak a
levegé bearamladsat, mert ez tulmelegedést, tlzet vagy aramutésveszélyt
okozhat.




7.

8.

9.

.Jurhan.com

HOME | LIVING | RELAX

jurhan.com jurhan.com jurhan.com jurhan.com

Az elektromos alkatrészeket tartsa szarazon. Ne engedje, hogy viz keruljén a
ventilator elektromos részeibe. Ha ezek az alkatrészek barmilyen okbdl nedvessé
valnak, hasznalat elétt teljesen meg kell szaradniuk. Kétség esetén ne hasznalja
a ventilatort, és forduljon szakképzett villanyszerel6hoz vagy.

Azonnal hagyja abba a ventilator hasznalatat, ha rendellenes zajt, szagot, tulzott
felmelegedést vagy muUkdodési hibat észlel. Kapcsolja ki a készUléket, és huzza ki
a haldzati csatlakozébdl.

Ne hasznalja a ventilatort, ha az elUlsé védoéracs nincs felszerelve, vagy ha a hatsé
véddracs laza vagy levalt.

10. MUkodés kdzben soha ne dugja az ujjat vagy mas targyat a véddracsokon

.

keresztul a ventilatorba.
Tartsa tavol a ventilatortdl a hajat, a laza ruhazatot, a fuggonyoket és mas
textilidkat.

12. Ne permetezzen tisztitdszert, aeroszolt vagy rovarirté szert a ventilatorra, mert

ezek karosithatjak a mdanyag felUleteket.

Altalanos tudnivalék

Az elsé hasznalat elétt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Utmutatot, és
6rizze meg késbbbi felhasznalas céljabdl.

Kicsomagolads utan ellenérizze a ventilatort. Ha szallitds kdzben keletkezett
sérulést észlel, azonnal Iépjen kapcsolatba velUnk.

SzUkség esetén Orizze meg az eredeti csomagolast tarolashoz vagy szallitashoz.
A kartondoboz helytakarékossag céljabdl laposra hajthato.

Alkatrészek attekintése

Fogantyu

Hatsé véddracs

Motortengely

Ventilatorlapat
rogzitésapkaja

Kijelzé

Ventilatorlapat

védoracs

Erintépanel

Ventilatorhaza

Kezel6panel

©

© @ @

Megjegyzés: Minden kezelbelem érintésérzékeny. Minden kivalasztast
hangjelzés erdsit meg.
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Be-/kikapcsolas A késztilék hdldzathoz csatlakoztatasakor a ventilator révid hangjelzést
ad, majd készenléti izemmadba 1ép. Erintse meg a m(ikodés elinditasdhoz. Erintse meg
ismét a készenléti izemmddba vald visszatéréshez.

Sebességvalasztas Erintse meg az 1-8 kozotti légaramldsi szint kivalasztasdhoz. A
ventilator a haldézati csatlakozas fennallasa alatt megérzi az utoljara kivalasztott
sebességet.

Fiigg6leges oszcillacio (fel/le) Erintse meg a fiiggSleges oszcillacié elinditdsahoz vagy
ledllitdsdhoz. Ledllitds utan a ventilator a kivalasztott sz6gben marad.

Vizszintes oszcillacié (balra/jobbra) Erintse meg a vizszintes oszcillacié elinditdsahoz
vagy leallitdsdhoz. Ledllitas utan a ventildtor a kivalasztott szégben marad.

O @ ©

1d6zit6 funkcid Készenléti izemmdd (ventilator kikapcsolva): Erintse meg a késleltetett
inditas beallitdsahoz (1-12 dra, 1 dras lépésekben). A kivalasztott id6 négyszer felvillan
megerGsitésként. M(ikddés (ventildtor bekapcsolva): Erintse meg az automatikus
kikapcsolds beallitdsdhoz (1-12 dra, 1 6éras lépésekben). A kivalasztott id6 négyszer
felvillan megerdsitésként. Torlés: Erintse meg ismételten, amig a ,,00” meg nem jelenik.

S

Taviranyité hasznalata

Az elsé hasznalat el6tt tavolitsa el az elem szigetel&fulét a taviranyitobol.

Az elemek nehézfémeket és olyan vegyi anyagokat tartalmaznak,
amelyek karosak lehetnek az egészségre és a kdrnyezetre. A hasznalt elemeket
elkuldnitve kell artalmatlanitani, és a helyi el6irdsoknak megfeleléen djra kell
hasznositani.

Funkcioé
2
Tapellatas (Be/Készenlét) O
Q)
Fuggdleges oszcillacié Be/Ki @ @)

Vizszintes oszcillacié Be/Ki @

O
Id6zitd (késleltetett inditas / C)
automatikus kikapcsolas) N/

Kijelzévilagitas Be/Ki

Sebesség ndvelése

Sebesség csokkentése

ol@ ele]olel el
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ranyitsa a taviranyitét a ventilator IR-érzékelbje felé. Hatékony mukddési
tartomany: legfeljebb 5 m, kdzvetlen ralatas esetén. Ritka esetekben mas
taviranyitdk jelzavart okozhatnak. Ha ez el6fordul, hasznalja a ventilatort olyan
helyen, ahol mas taviranyitok nem befolyasoljak a mikodését.

Tovabbi megjegyzések

Memoariafunkcid: a sebesség- és oszcillacids beallitasok a tapellatas fennallasa
alatt megmaradnak; az id6zitd beallitasa nem kerul mentésre.

A kijelzé 30 masodperc inaktivitas utan automatikusan kikapcsol.

A ventilator 24 6ra folyamatos mukddés utan, felhasznaldi beavatkozas
hianyaban automatikusan kikapcsol.

Tisztitas és karbantartas

Tisztitas elétt mindig huzza ki a ventilatort a haldzati aljzatbdl.

A Kuls6 és hozzaférhetd belsé részeket kizardlag puha, szaraz ruhaval tisztitsa.
Ugyeljen arra, hogy nedvesség ne keruljon a ventilator belsejébe. Ha meg kell
tisztitani a ventilatorlapatot, kovesse az alabbi |épéseket:

Phillips csavarhuzoval csavarja ki a racs négy régzitécsavarjat, majd tavolitsa el
az elulsé védoracsot.

2. Tartsa erésen a ventilatorlapatot, és az eltavolitashoz forditsa el a lapat

rogzitéanyajat az dramutato jardsaval megegyezd iranyba.
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3. Alapatot és a belsd részeket szaraz ruhaval tisztitsa meg.

4. Szerelje vissza az dsszes alkatrészt forditott sorrendben. Cy&z8djdn meg arrdl,
hogy a lapat rogzitéanydja teljesen meg van hudzva, és a véddéracsok
biztonsagosan rogzitve vannak.

A taviranyité elemének cseréje

Cserélje ki az elemet, ha a taviranyitdé mar rovid tavolsagbol sem reagal.
Hasznaljon CR2025 tipusd gombelemet, és az abran lathaté moédon, a megfeleld
polaritassal helyezze be.

\/

Tarolas

”

A ventilatort lehet8ség szerint az eredeti csomagolasaban vagy védéhuzatban
tarolja, hogy megakadalyozza a por lerakdédasat.
A ventilator télen is hasznalhatd a helyiségben 1évé meleg levegd jobb

eloszlatdsara.

Hibaelharitas

Probléma Lehetséges ok Megoldas
A ventilator nem | Nincs tapellatas Hasznaljon miikdddé halézati aljzatot.
miikodik 5 5 ni i
A csatlakozodugé nincs teljesen Dugja be biztonsagosan a csatlakozédugot.
bedugva
Tulzott zaj Szennyezett ventilatorlapat Tisztitsa meg a lapatot.

Laza lapatrogzité anya

Huzza meg biztonsagosan.

Motorhiba

Forduljon az tgyfélszolgalathoz.

Az oszcillacié
nem miikoédik

Nem megfelelé funkcié van
kivalasztva

Valassza ki a megfelel6 oszcillacios modot.

Vezérlési hiba

Forduljon az ligyfélszolgalathoz.

A ventilatorlapat
leall / megszorul

Akadaly

Kapcsolja ki a ventilatort, huzza ki a
halézatbdl, majd tavolitsa el az akadalyt.

A taviranyito
nem miikodik

Lemer(lt elem

Cserélje ki az elemet.

Hatoétavolsagon kivil

Hasznalja 5 m-en beliil, és iranyitsa a
taviranyitot a ventilator vevéegységére (a
talpon).
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XFCO01TW1UK/XFC001B1UK

Lol XFCO01WAEU/XFC001B1EU | Zaiszint <59 dB(A)

Névleges = K e 260 x 250 x 384 mm
fesziiltség 220-240V Termék mérete (Sz x Mé x Ma)
Sl 50-60 Hz Termék tdmege 2,3 kg

frekvencia

Névleges e e e e g 86 x 40 x 6,5 mm
teljesitmény 38 W Taviranyité mérete (Sz x Mé x Ma)
Készenléti

teljesitményfelvét | <0,5W Taviranyité eleme CR2025

el

Aramkéri rajz

Vizszintes
oszcillacié

Fliggdleges
oszcillacio

Fémotor  szinkronmotorja szinkronmotorja

AR

Kijelz6 aramkari lapja

Vezérlé aramkori lap
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Dziekujemy, ze wybraliscie nasz produkt.

UWAGA! Prosimy o przestrzeganie zasad bezpieczenstwa oraz instrukcji montazu, aby
uniknac ryzyka obrazen lub uszkodzenia produktu.

Wazne: Doktadnie przeczytaj te instrukcje i zachowaj je na przysztos¢. Jesli
przekazesz produkt innej osobie, nie zapomnij dotaczy¢ do niego tej instrukcji.

Ryzyko uduszenia! Mate czesci oraz plastikowe torebki przechowuj z dala od
dzieci.

Sprawdz wszystkie elementy i czesci, czy nie zostaty uszkodzone. Mimo starannej
kontroli moze sie zdarzy¢, ze produkt ulegnie uszkodzeniu podczas transportu.
W razie uszkodzenia skontaktuj sie z nami. Uszkodzone czesci moga stanowic
zagrozenie dla twojego zdrowia.

Nigdy nie modyfikuj produktu! Jakiekolwiek zmiany uniewazniajg gwarancje i
mMoga sprawic, ze produkt stanie sie niebezpieczny w uzytkowaniu.

Utylizacja: Po zakonczeniu eksploatacji produktu prosimy o jego recykling
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi odpadow.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

1. Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego wewnatrz
pomieszczen. Nie uzywaj wentylatora w miejscach, gdzie moga wystepowac
potencjalnie  wybuchowe gazy, gazy korozyjne, wysokie stezenia
rozpuszczalnikdw lub nadmierne ilosci pytu.

2. Trzymaj z dala od dzieci. Dzieci muszg by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie
urzadzeniem. Gdy wentylator pozostaje bez nadzoru, nalezy trzymac go poza
zasiegiem dzieci. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w
tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, ani
osoby bez doswiadczenia Ilub wiedzy, chyba ze s3 nadzorowane Ilub
poinstruowane przez odpowiedzialng osobe.

3. Nie uzywaj wentylatora, jesli przewdd zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone.
Jesli przewodd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez
producenta, autoryzowany serwis lub inng osobe o odpowiednich
kwalifikacjach.

4, Zawsze ustawiaj i uzywaj wentylatora na stabilnej, rownej powierzchni, aby
zapobiec przewrdceniu i ewentualnym obrazeniom.

5. Trzymaj urzadzenie z dala od wody. Nie uzywaj go w poblizu wanien,
prysznicéw, umywalek, basendéw ani w wilgotnych pomieszczeniach. Nie uzywaj
ani nie przechowuj wentylatora na zewnatrz. Jesli jakiekolwiek elementy
elektryczne zawilgotniejg, pozwdl im catkowicie wyschnac przed uzyciem. W
razie watpliwosci nie uzywaj wentylatora i skonsultuj sie z wykwalifikowanym
elektrykiem lub autoryzowanym technikiem.
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6. Zapewnij odpowiednia przestrzen wokot wentylatora. Nie ustawiaj go zbyt
blisko zaston, scian ani przedmiotéw, ktére moga zablokowac wlot powietrza,
poniewaz moze to spowodowal przegrzanie i doprowadzi¢ do pozaru lub
porazenia pradem.

7. Utrzymuj czesci elektryczne w suchosci. Nie dopuszczaj do przedostania sie
wody do elementéw elektrycznych wentylatora. Jesli z jakiegokolwiek powodu
stanga sie wilgotne, przed uzyciem musza zostac¢ catkowicie wysuszone. W razie
watpliwosci nie uzywaj wentylatora i skontaktuj sie z wykwalifikowanym
elektrykiem lub autoryzowanym technikiem.

8. Natychmiast przerwij uzytkowanie wentylatora, jesli pojawi sie nietypowy
hatas, zapach, nadmierne nagrzewanie lub usterka. Wytgcz urzadzenie i odtacz
je od zasilania.

9. Nie uzywaj wentylatora, jesli przednia ostona ochronna nie jest zamontowana
lub jesli tylna ostona jest luzna lub zdjeta.

10. Nigdy nie wktadaj palcdéw ani przedmiotéw przez ostony podczas pracy
wentylatora.

1. Trzymaj wtosy, luzna odziez, zastony i tkaniny z dala od wentylatora.

12. Nie rozpylaj srodkéw czyszczacych, aerozoli ani srodkéw owadobdjczych na
wentylator, poniewaz moze to uszkodzi¢ powierzchnie z tworzywa sztucznego.

Ogoélne wskazowki

Przed pierwszym uzyciem uwaznie przeczytaj niniejsza instrukcje i zachowaj ja
na przysztosc.

Po rozpakowaniu sprawdz wentylator. W przypadku stwierdzenia uszkodzen
transportowych skontaktuj “sie z nami natychmiast.

Zachowaj oryginalne opakowanie do ewentualnego przechowywania lub
transportu. Karton mozna ztozy¢ na ptasko, aby zaoszczedzi¢ miejsce.

Identyﬁ kacj jd czesci -

o Uchwyt do przenoszenia #

=

Tylna ostona

Wat silnika

Nakretka mocujgca
topatki topatka wentylatora
Panel wyswietlacza

Przednia ostona

Panel dotyko —
Obudowa wentylatora tykowy | |
L |

Obstuga panelu sterowania
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Uwaga: Wszystkie przyciski sg dotykowe. Kazdy wybodr jest potwierdzany
przez urzadzenie sygnatem dzwiekowym.

Wiaczanie/wytaczanie Po podtaczeniu urzadzenia do zasilania wentylator emituje
krotki sygnat dZzwiekowy i przechodzi w tryb czuwania. Dotknij, aby rozpocza¢ prace.
Dotknij ponownie, aby powrdcié do trybu czuwania.

Wyboér predkosci Dotknij, aby wybrac poziom nawiewu 1-8. Wentylator zapamietuje
ostatnio wybrang predkosé, dopdki pozostaje podtgczony do zasilania.

Oscylacja pionowa (géra/dot) Dotknij, aby uruchomi¢ lub zatrzymaé oscylacje
pionowa. Po zatrzymaniu wentylator pozostaje ustawiony pod wybranym katem.

Oscylacja pozioma (lewo/prawo) Dotknij, aby uruchomi¢ lub zatrzymac oscylacje
pozioma. Po zatrzymaniu wentylator pozostaje ustawiony pod wybranym katem.

OOW ©

Funkcja timera Tryb czuwania (wentylator wytgczony): Dotknij, aby ustawi¢ opdznione
wtgczenie (1-12 h, w krokach co 1 godzine). Wybrany czas mignie cztery razy w celu
potwierdzenia. Praca (wentylator wiaczony): Dotknij, aby ustawi¢ automatyczne
wytaczenie (1-12 h, w krokach co 1 godzine). Wybrany czas mignie cztery razy w celu
potwierdzenia. Anulowanie: Dotykaj wielokrotnie, az pojawi sie ,,00“.

10}

Obstuga pilota zdalnego sterowania

Przed pierwszym uzyciem usun z pilota pasek izolacyjny baterii.

Baterie zawieraja metale ciezkie i substancje chemiczne, ktére moga
by¢ szkodliwe dla zdrowia i srodowiska. Zuzyte baterie nalezy przekazywac
osobno do punktow zbidrki i poddawac recyklingowi zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Funkcja

Zasilanie (Wt/Tryb czuwania)

Oscylacja pionowa Wt/ Wyt @ @)

Oscylacja pozioma Wt/ Wyt

Timer (opdznione wigczenie / @
automatyczne wytaczenie)

Podswietlenie wyswietlacza Wt/ Wyt

Zwiekszenie predkosci \\_/

Zmniejszenie predkosci

R REEE
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Skieruj pilota w strone czujnika IR na wentylatorze.

Skuteczny zasieg: do 5 m w linii prostej.

W rzadkich przypadkach moze wystapic¢ zakidcenie sygnatu przez inne piloty. W
takim przypadku uzywaj wentylatora w miejscu, w ktérym nie jest narazony na
dziatanie innych pilotéw.

Dodatkowe informacje:

Funkcja pamieci: predkos¢ i oscylacja sg zachowywane przy podigczonym
zasilaniu, natomiast timer nie jest zapamietywany.

Wyswietlacz wytacza sie automatycznie po 30 sekundach bezczynnosci.
Wentylator wytacza sie automatycznie po 24 godzinach ciagtej pracy bez
ingerencji uzytkownika.

Czyszczenie | konserwacja

Przed czyszczeniem zawsze odtgcz wentylator od zasilania.

Czys¢ obudowe i dostepne czesci wewnetrzne wytgcznie miekka, sucha
Sciereczka. Nie dopuszczaj do przedostania sie wilgoci do wnetrza wentylatora.
Jesli konieczne jest wyczyszczenie topatki, postepuj zgodnie z ponizszymi
krokami:

Odkrec cztery sruby mocujace ostong, aby zdjac przednia ostone ochronng,
uzywajac srubokreta krzyzakowego.

2. Przytrzymaj mocno topatke i odkre¢ nakretke mocujaca, obracajac ja zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara.
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3. Wytrzyj topatke i wnetrze sucha sciereczka.

4. Zamontuj wszystkie czesci w odwrotnej kolejnosci. Upewnij sie, ze nakretka
mocujgca topatke jest dobrze dokrecona, a ostony sg prawidtowo zamocowane.

Wymiana baterii w pilocie

Wymien baterie, jesli pilot nie reaguje nawet z bliskiej odlegtosci. Uzyj baterii CR2025 i
widz j3 zgodnie z prawidtowa polaryzacja, jak pokazano na schemacie.

\/

Przechowywanie

Przechowuj wentylator w oryginalnym opakowaniu lub w torbie ochronnej, aby
zapobiec gromadzeniu sie kurzu.

Wentylator moze by¢ uzywany rowniez zima do efektywniejszego rozprowadzania
cieptego powietrza.

Rozwigzywanie problemoéw

Problem Mozliwa przyczyna

Brak zasilania

Wtyczka nie jest catkowicie
wiozona

Zabrudzone fopatki wentylatora
Poluzowana nakretka mocujgca

topatke

Rozwigzanie
Uzyj sprawnego gniazdka.

Wentylator nie dziata
Witéz wtyczke pewnie do gniazdka.

Nadmierny hatas Wyczys¢ topatki.

Dokre¢ jg mocno.

Usterka silnika

Skontaktuj sie z obstugg klienta.

Oscylacja nie dziata

Wybrano nieprawidtowa funkcje

Wybierz prawidtowy tryb oscylac;ji.

Usterka sterowania

Skontaktuj sie z obstuga klienta.

topatka wentylatora
zatrzymuje sie / blokuje

Przeszkoda

Wytgcz wentylator, odtgcz go od zasilania, a
nastepnie usun przeszkode.

Pilot nie dziata

Roztadowana bateria

Wymien baterie.

Poza zasiegiem

Uzywaj pilota w odlegto$ci do 5 m i kieruj go
na odbiornik wentylatora (na podstawie).
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XFCO01W1UK/XFC001B1UK

trybie czuwania

Model XEC001WAEU/XECO01B1EU Poziom hatasu <59 dB(A)

Napiecie . - Wymiary 260 x 250 x 384 mm
Znamionowe 220-240V produktu (SxGxW)
Czestotliwose | 5 ), Masa produktu | 2,3 kg

Znamionowa

Moc . . 86 x 40 x 6,5 mm
Znamionowa 38w BB [T (Sx G xW)
Pobormocyw | _, 5y Bateriapilota | CR2025

Schemat elektryczny

Silnik synchroniczny oscylacji poziomej

Silnik gtowny

P

Silnik synchroniczny oscylacji pionowej

Ptytka obwlodu wyswietlacza

Plytka obwodu sterujgcego
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Va multumim ca ati ales produsul nostru.

ATENTIE! Urmati instructiunile de siguranta si montaj pentru a evita riscul de
accidentari sau deteriorarea produsului.

Important: Cititi cu atentie aceste instructiuni si pastrati-le pentru referinte
ulterioare. Daca veti oferi produsul altcuiva, asigurati-va ca includeti si acest
manual.

Risc de sufocare! Pastrati piesele mici si pungile de plastic departe de copii.

Verificati toate componentele si piesele pentru a vedea daca sunt deteriorate. In
ciuda verificarilor atente, chiar si cele mai bune produse se pot deteriora in
timpul transportului. In caz de deteriorare, vd rugam s& ne contactati. Piesele
defecte pot pune in pericol sanatatea dumneavoastra.

Nu modificati niciodata produsul! Orice modificari anuleaza garantia si pot face
produsul periculos pentru utilizare.

Eliminare: Dupa ce produsul isi incheie durata de viata, va rugam sa-I reciclati
conform reglementarilor in vigoare privind gestionarea deseurilor.

Informatii privind siguranta

Acest aparat este destinat exclusiv utilizarii casnice in interior. Nu utilizati
ventilatorul in zone in care pot fi prezente gaze potential explozive, gaze
corozive, concentratii ridicate de solventi sau cantitati excesive de praf.

A nu se lasa la indemana copiilor. Copiii trebuie supravegheati pentru a va
asigura ca nNu se joaca cu aparatul. Atunci cand ventilatorul nu este
supravegheat, pastrati-| departe de copii. Acest aparat nu este destinat utilizarii
de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse ori lipsite de experienta sau cunostinte, decat daca sunt supravegheate
sau instruite de o persoana responsabila.

Nu utilizati ventilatorul daca cablul de alimentare sau stecherul este deteriorat.
Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator,
de un centru de service autorizat sau de o persoana cu calificare similara.
Asezati si utilizati intotdeauna ventilatorul pe o suprafata stabila si plana, pentru
a preveni rasturnarea si eventualele accidentari.

Pastrati aparatul departe de apa. Nu il utilizati in apropierea cazilor de baie,
dusurilor, chiuvetelor, piscinelor sau in zone umede. Nu utilizati si nu depozitati
ventilatorul in exterior. Daca oricare dintre componentele electrice se umezeste,
l&sati-o sa se usuce complet inainte de utilizare. In caz de indoiala, nu utilizati
ventilatorul si consultati un electrician calificat sau un tehnician autorizat.
Asigurati suficient spatiu liber in jurul ventilatorului. Nu amplasati ventilatorul
prea aproape de perdele, pereti sau alte obiecte care pot bloca admisia aerului,
deoarece acest lucru poate provoca supraincalzirea si poate duce la incendiu
sau pericol de electrocutare.

Mentineti componentele electrice uscate. Nu permiteti patrunderea apei in
componentele electrice ale ventilatorului. Daca aceste componente se umezesc

27
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din orice motiv, ele trebuie s3 fie complet uscate inainte de utilizare. in caz de
indoiald, nu utilizati ventilatorul si consultati un electrician calificat sau un
tehnician autorizat.

8. Opriti imediat utilizarea ventilatorului daca apar zgomote neobisnuite, mirosuri,
incalzire excesiva sau defectiuni. Opriti aparatul si deconectati-| de la reteaua
electrica.

9. Nu utilizati ventilatorul daca grila frontala de protectie nu este montata sau daca
grila posterioara de protectie este slabita ori desprinsa.

10. Nu introduceti niciodata degetele sau obiecte prin grile in timpul functionarii.

1. Tineti parul, hainele largi, perdelele si materialele textile la distanta de ventilator.

12. Nu pulverizati lichide de curatare, aerosoli sau insecticide pe ventilator, deoarece
acestea pot deteriora suprafetele din plastic.

Informatii generale

Inainte de prima utilizare, cititi cu atentie acest manual de instructiuni si
pastrati-l pentru consultari ulterioare.

Verificati ventilatorul dupa despachetare. Daca observati deteriorari produse in
timpul transportului, contactati-ne imediat.

Pastrati ambalajul original pentru depozitare sau transport, daca este necesar.
Cutia de carton poate fi pliata pentru a ocupa mai putin spatiu.

Prezentarea componentelor

Maner

Grilaj de
protectie posterior

R

Paleta ventilatorului

‘ Axul motorului

Capac de fixare al
paletei ventilatorului
fisai
Grilaj de Afial
protectie frontal
Panou de comanda tactil

Carcasa ventilatorului

Panou de comandad
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Nota: Toate comenzile sunt tactile. Fiecare selectie este confirmata printr-un
semnal sonor.

Pornire/Oprire La conectarea aparatului la reteaua electrica, ventilatorul emite un
semnal sonor scurt si intra in modul de asteptare. Atingeti pentru a porni functionarea.
Atingeti din nou pentru a reveni in modul de asteptare.

Selectarea vitezei Atingeti pentru a selecta nivelul fluxului de aer 1-8. Ventilatorul
memoreaza ultima viteza selectata atat timp cat ramane conectat la alimentare.

Oscilatie verticala (sus/jos) Atingeti pentru a porni sau opri oscilatia verticala. Dup3
oprire, ventilatorul ramane fixat la unghiul selectat.

Oscilatie orizontala (stinga/dreapta) Atingeti pentru a porni sau opri oscilatia
orizontald. Dupa oprire, ventilatorul ramane fixat la unghiul selectat.

OO ©

Functia temporizatorului Mod de asteptare (ventilator oprit): Atingeti pentru a seta
pornireaintarziata (1-12 h, in pasi de 1 ora). Timpul selectat clipeste de patru ori pentru
confirmare. Functionare (ventilator pornit): Atingeti pentru a seta oprirea automata (1—
12 h, in pasi de 1 ora). Timpul selectat clipeste de patru ori pentru confirmare. Anulare:
Atingeti repetat pana cand se afiseaza ,,00”.

2

Utilizarea telecomenzii
A Tnainte de prima utilizare, indepartati folia izolatoare a bateriei din
telecomanda. Bateriile contin metale grele si substante chimice care
pot fi nocive pentru sanatate si mediul inconjurator. Bateriile uzate trebuie
eliminate separat si reciclate in conformitate cu reglementarile locale.

Functie

Alimentare (Pornit/Standby) O
©

Oscilatie verticala Pornit/Oprit @ @)

Oscilatie orizontala Pornit/Oprit

automata)

Temporizator (pornire intarziatd / oprire @
@)

lluminare afisaj Pornit/Oprit

Cresterea vitezei N/

Reducerea vitezei

S ECERCEE
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Indreptati telecomanda catre senzorul IR al ventilatorului.

Raza eficienta de functionare: pana la 5 m, cu vizibilitate directa.

In cazuri rare, pot aparea interferente de semnal de la alte telecomenzi. Daca se
intdmpla acest lucru, utilizati ventilatorul intr-un loc in care nu este influentat de
alte telecomenzi.

Note suplimentare

Functia de memorie: setarile de viteza si oscilatie sunt pastrate atat timp cat
aparatul este alimentat; setarea temporizatorului nu este memorata.

Afisajul se stinge automat dupa 30 de secunde de inactivitate.

Ventilatorul se opreste automat dupa 24 de ore de functionare continua fara
nicio interventie din partea utilizatorului.

Curatare si intretinere

Deconectati intotdeauna ventilatorul de la reteaua electrica Tnainte de curatare.
Curatati exteriorul si partile interioare accesibile numai cu o laveta moale si
uscata. Nu permiteti patrunderea umezelii in ventilator. Daca este necesara
curatarea paletei ventilatorului, urmati pasii de mai jos:

Cu ajutorul unei surubelnite in cruce, desurubati cele patru suruburi de fixare ale
grilei si indepartati grila frontala de protectie.

2. Tineti ferm paleta ventilatorului si rotiti piulita de fixare a paletei in sensul acelor

de ceasornic pentru a o indeparta.
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3. Curatati paleta si partile interioare cu o laveta uscata.

4. Montati la loc toate componentele in ordine inversa. Asigurati-va ca piulita de

fixare a paletei este stransa complet si ca grilele de protectie sunt fixate in
siguranta.

Inlocuirea bateriei telecomenzii

Tnlocuiti bateria daca telecomanda nu mai raspunde nici de la o distantd mica.
Utilizati o baterie tip pastila CR2025 si introduceti-o cu polaritatea corects,
conform ilustratiei.

\/ @ ”~

Depozitare
Pastrati ventilatorul, pe cat posibil, ITn ambalajul original sau intr-o husa de
protectie, pentru a preveni depunerea prafului. Ventilatorul poate fi utilizat si

jarna pentru o mai buna distribuire a aerului cald Tn incapere.

Depanare

Problema

Cauza posibila

Solutie

Ventilatorul nu
functioneaza

Lipsa alimentare cu energie

Utilizati o priza functionala.

Stecherul nu este introdus complet

Introduceti bine stecherul in priza.

Zgomot excesiv

Paleta ventilatorului este murdara

Curatati paleta.

Piulita de fixare a paletei este slabita

Strangeti-o bine.

Defectiune a motorului

Contactati serviciul pentru clienti.

Oscilatia nu
functioneaza

A fost selectata o functie incorecta

Selectati modul corect de oscilatie.

Defectiune a sistemului de control

Contactati serviciul pentru clienti.

Paleta
ventilatorului se
opreste / se
blocheaza

Obstructie

Opiriti ventilatorul, deconectati-l de la
retea, apoi indepartati obstacolul.

Telecomanda nu
functioneaza

Bateria este descarcata

Tnlocuiti bateria.

in afara razei de actiune

Utilizati telecomanda la o distanta de
pana la 5 m si indreptati-o spre
receptorul ventilatorului (de pe
baza).
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Date tehnice

XFCO001W1UK/XFC001B1

UK \
Model XFC001W1EU/XFC001B1 Nivel de zgomot <59 dB(A)

EU
Tensiune . . . 260 x 250 x 384 mm
nominali 220-240 V~ Dimensiunile produsului (LxAx])
Frecyentva 50-60 Hz Greutatea produsului 2,3 kg
nominala
Putere nominala | 38 W Dimensiunile telecomenzii ?I_GXXA4(3< }()6’5 mm
Gl L <0,5W Bateria telecomenzii CR2025
modul standby

Schema circuitului

Motor sincron pentru  Motor sincron pentru
oscilatia orizontala oscilatia verticala

Motor principal
Placd de circuit a afisajului
1
| ﬁ |

Placa de circuit de comanda
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Hvala sto ste odabrali nas proizvod.

PAZNJA! Pridrzavajte se sigurnosnih i montaznih uputa kako biste izbjegli rizik od
ozljeda ili ostecenja proizvoda.

Vazno: Pazljivo procitajte ove upute i sacuvajte ih za kasnije. Ako ovaj proizvod u
buducnosti date nekome drugome, nemojte zaboraviti priloziti i ovaj prirucnik.

Opasnost od gusenja! Male dijelove i plasticne vrecice drzite izvan dohvata
djece.

Provjerite sve dijelove i komponente da nisu ostec¢eni. Unatoc pazljivoj kontroli,
C¢ak i najbolji proizvodi mogu biti osteceni tijekom transporta. U slucaju
ostecenja, kontaktirajte nas. Osteceni dijelovi mogu ugroziti vase zdravlje.

I <

Nikada nemojte mijenjati proizvod! Promjene ponistavaju jamstvo i proizvod
moze postati opasan za daljnju upotrebu.

X

/

Zbrinjavanje: Nakon isteka vijeka trajanja proizvoda, molimo reciklirajte ga u
l skladu s vaze¢im propisima o otpadu.

Sigurnosne informacije

1. Ovaj je uredaj namijenjen iskljuCivo za uporabu u zatvorenim prostorima u
kucanstvu. Ne koristite ventilator u prostorima u kojima mogu biti prisutni
potencijalno eksplozivni plinovi, korozivni plinovi, visoke koncentracije otapala ili
prekomjerne koliCine prasine.

2. Drzite izvan dohvata djece. Djeca moraju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala
uredajem. Kada ventilator nije pod nadzorom, drzite ga izvan dohvata djece.
Ovaj uredaj nije namijenjen osobama (uklju¢ujuci djecu) sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili osobama bez potrebnog iskustva ili
Znanja, osim ako su pod nadzorom odgovorne osobe ili su od nje dobile upute
Za sigurnu uporabu uredaja.

3. Ne koristite ventilator ako su kabel za napajanje ili utikaC osteceni. Ako je kabel
Za napajanje ostec¢en, mora ga zamijeniti proizvodac, ovlasteni servis ili druga
odgovarajuce kvalificirana osoba.

4. Ventilator uvijek postavite i koristite na stabilnoj i ravnoj povrsini kako biste
sprijecili prevrtanje i moguce ozljede.

5. Drzite uredaj podalje od vode. Ne koristite ga u blizini kada, tuseva, umivaonika,
bazena ili u vlaznim prostorima. Ventilator nemojte koristiti niti skladistiti na
otvorenom. Ako se bilo koja elektricha komponenta navlazi, prije uporabe
ostavite je da se potpuno osusi. U sluCaju sumnje nemojte koristiti ventilator i
obratite se kvalificiranom elektriCaru ili ovlastenom servisnom tehnicaru.

6. Osigurajte dovoljno slobodnog prostora oko ventilatora. Ne postavljajte
ventilator preblizu zavjesama, zidovima ili drugim predmetima koji mogu
blokirati dovod zraka jer to moze uzrokovati pregrijavanje te dovesti do pozara
ili opasnosti od elektricnog udara.
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Elektricne dijelove odrzavajte suhima. Ne dopustite da voda dospije u elektricne
komponente ventilatora. Ako se ti dijelovi iz bilo kojeg razloga navlaze, prije
uporabe moraju biti potpuno suhi. U slu¢aju sumnje nemojte koristiti ventilator
i obratite se kvalificiranom elektric¢aru ili ovlastenom tehnicaru tvrtke .

Odmah prestanite koristiti ventilator ako se pojave neuobiCajena buka, miris,
prekomjerno zagrijavanje ili kvar. Iskljucite uredaj i odspojite ga iz elektricne
mreze.

Ne koristite ventilator ako prednja zastitna reSetka nije postavljena ili ako je
straznja zastitna reSetka labava ili odvojena.

Tijekom rada nikada ne stavljajte prste ili predmete kroz zastitne resetke.

Kosu, siroku odjecu, zavjese i tkanine drzite podalje od ventilatora.

Ne rasprsujte sredstva za ¢is¢enje, aerosole ili insekticide po ventilatoru jer mogu
ostetiti plasti¢ne povrsine.

Opce upute

Prije prve uporabe pazljivo procitajte ove upute za uporabu i saCuvajte ih za
buducu upotrebu.

Nakon raspakiravanja pregledajte ventilator. Ako primijetite oSte¢enja nastala
tijekom transporta, odmah nas kontaktirajte.

SacCuvajte originalno pakiranje za skladistenje ili transport, ako bude potrebno.
Kartonska kutija moze se sklopiti kako bi zauzimala manje prostora.

Pregled dijelova

Rucka

Straznja
zastitna resetka

Osovina motora

Pricvrsna kapica
lopatice ventilatora

Zaslon

Prednja Lopatica ventilatora

zastitna resetka
Dodirna upravljacka ploca

Kuciste ventilatora

Upravljacka ploc¢a
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Napomena: Sve su kontrole osjetljive na dodir. Svaki odabir potvrduje se zvucnim
signalom.

Ukljuéivanje/iskljuéivanje Nakon prikljucivanja uredaja na elektri¢cnu mrezu ventilator
emitira kratak zvucni signal i prelazi u stanje pripravnosti. Dodirnite za pokretanje rada.
Ponovno dodirnite za povratak u stanje pripravnosti.

Odabir brzine Dodirnite za odabir razine protoka zraka 1-8. Ventilator pamti posljednju
odabranu brzinu dok je priklju¢en na napajanje.

Okomita oscilacija (gore/dolje) Dodirnite za pokretanje ili zaustavljanje okomite
oscilacije. Nakon zaustavljanja ventilator ostaje u odabranom kutu.

Vodoravna oscilacija (lijevo/desno) Dodirnite za pokretanje ili zaustavljanje vodoravne
oscilacije. Nakon zaustavljanja ventilator ostaje u odabranom kutu.

OO ©

Funkcija timera Stanje pripravnosti (ventilator iskljuen): Dodirnite za postavljanje
odgodenog ukljucivanja (1-12 h, u koracima od 1 sata). Odabrano vrijeme zatreperi
Cetiri puta kao potvrda. Rad (ventilator ukljucen): Dodirnite za postavljanje
automatskog iskljucivanja (1-12 h, u koracima od 1 sata). Odabrano vrijeme zatreperi
Cetiri puta kao potvrda. PoniStavanje: Dodirujte viSe puta dok se ne prikaze ,,00“.

2

Uporaba daljinskog upravljaca

Prije prve uporabe uklonite izolacijsku trakicu baterije iz daljinskog

upravljaca. Baterije sadrze teSke metale i kemijske tvari koje mogu biti
Stetne za zdravlje i okolis. IskoriStene baterije moraju se odlagati odvojeno i
reciklirati u skladu s lokalnim propisima.

Funkcija

Napajanje (Uklj./Stanje pripravnosti) O
©

Okomita oscilacija Uklj./Isklj. @ @)

Vodoravna oscilacija Uklj./Isklj.

automatsko iskljucivanje)

Timer (odgodeno ukljucivanje / @
S

Osvjetljenje zaslona UKklj./Isklj.

Povecanje brzine . )

Smanjenje brzine

s ECPEEE
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Usmjerite daljinski upravlja¢ prema IR senzoru na ventilatoru.

Ucinkoviti domet: do 5 m, uz izravnu vidljivost. U rijetkim slucajevima moze doci
do smetnji signala drugih daljinskih upravljaca. Ako se to dogodi, Kkoristite
ventilator na mjestu gdje na njega nece utjecati drugi daljinski upravljaci.
Dodatne napomene

Funkcija memorije: postavke brzine i oscilacije ostaju spremljene dok je uredaj
pod napajanjem; postavka timera se ne sprema. Zaslon se automatski iskljucuje
nakon 30 sekundi neaktivnosti. Ventilator se automatski iskljucuje nakon 24 sata
neprekidnog rada bez korisnicke intervencije.

Ciséenje i odrzavanje

Prije ¢is¢enja uvijek iskljucite ventilator iz elektricne mreze.

Vanjske i dostupne unutarnje dijelove Cistite iskljuc¢ivo mekom, suhom krpom.
Ne dopustite da vlaga prodre u ventilator. Ako je potrebno ocistiti lopaticu
ventilatora, slijedite korake u nastavku:

1. Pomocu kriznog odvijaCa odvrnite Cetiri pricvrsna vijka resetke i uklonite
prednju zastitnu resetku.

2. Cvrsto pridrzite lopaticu ventilatora i okrenite pri¢vrsnu maticu lopatice u smjeru
kazaljke na satu kako biste je uklonili.

3. Lopatice i unutarnje dijelove ocistite suhom krpom.
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4. Ponovno montirajte sve dijelove obrnutim redoslijedom. Provjerite je li pri¢vrsna
matica lopatice potpuno zategnutai jesu li zastitne resSetke sigurno pricvrséene.

Zamjena baterije daljinskog upravljac¢a

Zamijenite bateriju ako daljinski upravljac viSe ne reagira ni s male udaljenosti.
Upotrijebite gumbastu bateriju tipa CR2025 i

polaritetom, kao sto je prikazano na slici.

NP

Skladistenje

Ventilator po mogucnosti Cuvajte u originalnom pakiranju ili zastitnoj navlaci
kako biste sprijecili nakupljanje prasine. Ventilator se moZze koristiti i zimi za bolju

raspodjelu toplog zraka u prostoriji.

Rjesavanje problema

umetnite je s

Problem

Moguéi uzrok

Rjesenje

Ventilator ne radi

Nema napajanja

Upotrijebite ispravnu uti€nicu.

Utika€ nije potpuno umetnut

Cvrsto umetnite utika¢ u utiénicu.

Prekomjerna buka

Prljava lopatica ventilatora

Odistite lopaticu.

Labava pri¢vrsna matica
lopatice

Cvrsto je zategnite.

Kvar motora

Obratite se korisni¢koj sluzbi.

Oscilacija ne radi

Odabrana je pogresna funkcija

Odaberite ispravan nadin oscilacije.

Kvar upravljanja

Obratite se korisni¢koj sluzbi.

Lopatica
ventilatora se
zaustavlja /
zaglavljuje

Prepreka

Iskljucite ventilator, odspojite ga iz
elektricne mreze, a zatim uklonite
prepreku.

Daljinski upravlja¢
ne radi

Ispraznjena baterija

Zamijenite bateriju.

Izvan dometa

Koristite daljinski upravlja€ unutar 5 m i

usmijerite ga prema prijamniku
ventilatora (na postolju).

ispravnim
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Tehnicki podaci

XFCO01W1UK/XFC001B1UK .
Lzt XFCO01WAEU/XFC001B1EY | Razina buke =59 dB(A)
Nazivni . . . 260 x 250 x 384 mm
napon 220-240 V~ Dimenzije proizvoda (S xDxV)
:lazwna . 50-60 Hz Masa proizvoda 2,3 kg
rekvencija
Nazivna Dimenzije daljinskog 86 x 40 x 6,5 mm

38 W o &
shaga upravljaca (SxDxV)
PotroSnja u .. ..
stanju <0,5 W R G o CR2025

. . upravljaca
pripravnosti
Dijagram strujnog kruga
Sinkroni motor Sinkroni motor
vodoravne oscilacije  okomite oscilacije

Glavni motor
Tiskana plocica zaslona

Upravljacka tiskana plocica
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Vielen Dank, dass Sie sich fir unser Produkt entschieden haben.

ACHTUNG! Befolgen Sie die Sicherheits- und Montageanweisungen, um
Verletzungsgefahren oder Schaden am Produkt zu vermeiden.

Wichtig: Lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch und bewahren Sie sie
fUr eine spatere Verwendung auf. Sollten Sie dieses Produkt in Zukunft an
jemand anderen weitergeben, vergessen Sie nicht, auch diese Anleitung
mitzugeben.

Erstickungsgefahr! Halten Sie kleine Teile und PlastiktUten von Kindern fern.

Uberprufen Sie alle Komponenten und Teile auf eventuelle Schaden. Trotz
sorgfaltiger Kontrollen kénnen auch die besten Produkte wahrend des
Transports beschadigt werden. Sollten Schaden auftreten, kontaktieren Sie uns
bitte. Defekte Teile konnen |hre Gesundheit gefahrden.

Verandern Sie das Produkt niemals! Jegliche Modifikationen fUhren zum
Erlédschen der Garantie und das Produkt konnte gefahrlich werden.

Entsorgung: Bitte recyceln Sie das Produkt nach Ablauf seiner Lebensdauer
gemaf den geltenden Abfallvorschriften.

Sicherheitshinweise

Dieses Gerat ist ausschlieBlich fur den Gebrauch in Innenraumen im privaten
Haushalt bestimmt. Verwenden Sie den Ventilator nicht in Bereichen mit
potenziell explosionsfahigen Gasen, korrosiven Gasen, hoher
Losungsmittelkonzentration oder starkem Staubanfall.

Von Kindern fernhalten. Kinder mussen beaufsichtigt werden, damit sie nicht
mit dem Gerat spielen. Lassen Sie den Ventilator nicht unbeaufsichtigt in der
Reichweite von Kindern. Dieses Gerat ist nicht dafur bestimmt, von Personen
(einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten physischen, sensorischen

oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und/oder fehlendem
Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden von einer verantwortlichen
Person beaufsichtigt oder entsprechend eingewiesen.

Betreiben Sie den Ventilator nicht, wenn das Netzkabel oder der Stecker
beschadigt sind. Ist die Anschlussleitung beschadigt, muss sie vom Hersteller,
einem autorisierten Kundendienst oder einer ahnlich qualifizierten Fachkraft
ersetzt werden.

Stellen Sie den Ventilator immer auf eine stabile, ebene Flache, um ein
Umkippen und magliche Verletzungen zu vermeiden.

Halten Sie das Gerat von Wasser fern. Nicht in der Nahe von Badewannen,
Duschen, Waschbecken, Schwimmbecken oder in feuchten Raumen
verwenden. Der Ventilator ist nicht fur den Au3enbereich

bestimmt und darf dort weder betrieben noch gelagert werden. Sollten
elektrische Bauteile feucht geworden sein, lassen Sie diese vollstandig trocknen,
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bevor Sie das Gerat wieder benutzen. Im Zweifelsfall den Ventilator nicht
verwenden und einen qualifizierten Elektriker oder einen von autorisierten
Techniker zu Rate ziehen.

Sorgen Sie fUr ausreichenden Abstand um den Ventilator herum. Stellen Sie das
Gerat nicht zu dicht an Vorhange, Wande oder andere Gegenstande, die den
Lufteinlass blockieren kénnten, da dies zu Uberhitzung und Brand- oder
Stromschlaggefahr fUhren kann.

Halten Sie elektrische Teile trocken. Lassen Sie kein Wasser in die elektrischen
Komponenten des Ventilators eindringen. Sollten diese Bauteile aus
irgendeinem Grund feucht werden, mussen sie vor der nachsten Verwendung
vollstandig getrocknet sein. Im Zweifelsfall den Ventilator nicht verwenden und
einen qualifizierten Elektriker oder einen von autorisierten Techniker
kontaktieren.

Schalten Sie den Ventilator sofort aus und ziehen Sie den Netzstecker, wenn
ungewdhnliche Gerausche, Geruchsentwicklung, starke Erwarmung oder eine
Funktionsstérung auftreten.

Betreiben Sie den Ventilator nicht ohne montiertes vorderes Schutzgitter und
nicht, wenn das hintere Schutzgitter locker sitzt oder abgenommen ist.
Stecken Sie wahrend des Betriebs niemals Finger oder Gegenstande durch die
Schutzgitter. Halten Sie Haare, weite Kleidung, Vorhange und andere Stoffe vom
Ventilator fern. Spruhen Sie keine Reinigungsmittel, Sprays oder Insektizide
direkt auf den Ventilator, da dies dieKunststoffoberflachen beschadigen kann.

Allgemeine Hinweise

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der ersten Inbetriebnahme vollstandig
durch und bewahren Sie sie gut auf.

Kontrollieren Sie den Ventilator nach dem Auspacken auf maogliche
Transportschaden. Wenn Sie Schaden feststellen, setzen Sie sich umgehend mit
uns in Verbindung. Bewahren Sie die Originalverpackung fur eine spatere
Lagerung oder einen Transport auf. Der Karton kann platzsparend flach
zusammengefaltet werden.

Teilelibersicht

Tragegriff o\
= ;;:—‘l";
Hinteres =
Schutzgitter 'I| c\\\]/&o )
Motorwelle = L3
",‘ = W, -
== / E" (=
Befestigungskappe ! / |
des Lufterfliigels ) "/
Vorderes Lufterfliigel Display ___7_,,/ _
/
Schutzgitter Touch-Bedienfeld ————== - = :

Ventilatorgehause
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Bedienung des Bedienfelds

——
—

@ |_| [ @
=)

Hinweis: Alle Bedienelemente sind beruhrungsempfindlich. Jede Betatigung
wird mit einem Signalton bestatigt.

Ein/Aus Nach dem AnschlieRen des Gerits gibt der Ventilator einen kurzen Signalton
ab und wechselt in den Standby-Modus. Beriihren Sie die Taste, um den Betrieb zu
starten. Beriihren Sie sie erneut, um in den Standby-Modus zuriickzukehren.

Geschwindigkeitswahl Berihren Sie die Taste, um die Luftstromstufe 1-8
auszuwahlen. Solange der Ventilator an die Stromversorgung angeschlossen ist,
speichert er die zuletzt gewahlte Geschwindigkeit.

Vertikale Oszillation (Auf/Ab) Beriihren Sie die Taste, um die vertikale Oszillation zu
starten oder zu stoppen. Nach dem Stoppen bleibt der Ventilator im gewahlten Winkel
stehen.

Horizontale Oszillation (Links/Rechts) Beriihren Sie die Taste, um die horizontale
Oszillation zu starten oder zu stoppen. Nach dem Stoppen bleibt der Ventilator im
gewahlten Winkel stehen.

O @ W ©

Timer-Funktion Standby (Ventilator aus): Beriihren Sie die Taste, um einen verzogerten
Start einzustellen (1-12 Std., in 1-Stunden-Schritten). Die gewéhlte Zeit blinkt zur
Bestatigung viermal. Betrieb (Ventilator ein): Berihren Sie die Taste, um die
automatische Abschaltung einzustellen (1-12 Std., in 1-Stunden-Schritten). Die
gewahlte Zeit blinkt zur Bestadtigung viermal. Abbrechen: Beriihren Sie die Taste
wiederholt, bis ,,00“ angezeigt wird.

1G]

Bedienung mit der Fernbedienung
Entfernen Sie vor der ersten Verwendung die Isolierlasche der Batterie
aus der Fernbedienung.
Batterien enthalten Schwermetalle und chemische Stoffe, die fur Gesundheit
und Umwelt schadlich sein konnen. Entsorgen Sie gebrauchte Batterien
getrennt vom Hausmull und fuhren Sie sie der Wiederverwertung gemaf den
ortlichen Vorschriften zu.
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Funktion

Ein/Aus (Ein/Standby) %\

Vertikale Oszillation Ein/Aus @ @)

Horizontale Oszillation Ein/Aus

Abschaltung)

Timer (verzdégerter Start / automatische @
@)

Displaybeleuchtung Ein/Aus

Geschwindigkeit erhdhen \g—/

Geschwindigkeit verringern

Ol@® @ @ 0O e o i

Richten Sie die Fernbedienung auf den IR-Empfanger am Ventilator.

Effektive Reichweite: bis zu 5 m bei freier Sichtverbindung.

In seltenen Fallen kann es zu Stérungen durch andere Infrarot-
Fernbedienungen kommen. Sollte dies auftreten, betreiben Sie den Ventilator
an einem Standort, an dem keine Beeinflussung durch andere
Fernbedienungen erfolgt.

Zusatzliche Hinweise
Speicherfunktion: Geblasestufe und Oszillation bleiben bei bestehender
Stromversorgung gespeichert; die Timer-Einstellung wird nicht gespeichert.
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Die Displayanzeige schaltet sich nach 30 Sekunden ohne Bedienung
automatisch ab.Der Ventilator schaltet sich nach 24 Stunden
ununterbrochenem Betrieb ohne weitere Bedienung automatisch aus.

Reinigung und Pflege

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten immer den Netzstecker.

Reinigen Sie die AufRenflachen und die zuganglichen Innenbereiche
ausschlie3lich mit einem weichen, trockenen Tuch. Achten Sie darauf, dass
keine Feuchtigkeit in das Gerat eindringt. Wenn Sie den Lufterflugel reinigen
mochten, gehen Sie wie folgt vor:

1. Losen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubendreher die vier Schrauben des
vorderen Schutzgitters und nehmen Sie das vordere Gitter ab.

2. Halten Sie den Lufterflugel fest und drehen Sie die Befestigungskappe im
Uhrzeigersinn ab.
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4. Setzen Sie alle Teile in umgekehrter Reihenfolge wieder zusammen. Achten
Sie darauf, dass die Befestigungskappe des Lufterflugels korrekt sitzt und die
Schutzgitter sicher angebracht sind.

Batteriewechsel der Fernbedienung

Ersetzen Sie die Batterie, wenn die Fernbedienung auch aus kurzer Entfernung
nicht mehr reagiert. Verwenden Sie eine Knopfzelle vom Typ CR2025 und setzen
Sie diese mit der richtigen Polaritat ein, wie in der Abbildung dargestellt.

\/ o) ”~

Aufbewahrung

Bewahren Sie den Ventilator méglichst in der Originalverpackung oder in einer
Schutzhulle auf, um Staubablagerungen zu vermeiden. Der Ventilator kann
auch im Winter verwendet werden, um warme Luft im Raum besser zu verteilen.

Fehlerbehebung

Problem

Mégliche Ursache

L6sung

Ventilator
funktioniert nicht

Keine Stromversorgung

Steckdose.

Verwenden Sie eine funktionsfahige

Stecker nicht vollstandig
eingesteckt

Stecken Sie den Stecker fest ein.

UbermiBige
Gerduschentwic
klung

Verschmutztes Ventilatorblatt

Reinigen Sie das Ventilatorblatt.

Lockere Befestigungsmutter des

Ventilatorblatts

Ziehen Sie sie fest an.

Motorstérung

Wenden Sie sich an den Kundendienst.

Oszillation
funktioniert nicht

Falsche Funktion ausgewahlt

Wahlen Sie den richtigen Oszillationsmodus.

Steuerungsfehler

Wenden Sie sich an den Kundendienst.

Ventilatorblatt
stoppt / blockiert

Blockierung

Schalten Sie den Ventilator aus, ziehen Sie

den Netzstecker und entfernen Sie
anschlieRend die Blockierung.

Fernbedienung
funktioniert nicht

Batterie entladen

Ersetzen Sie die Batterie.

AuRerhalb der Reichweite

von 5 m und richten Sie sie auf den
Empfanger des Ventilators (am Sockel).

Technische Daten

XFCO001W1UK/XFC001B1UK -

Modell XFC001WA1EU/XECO01B1EU Gerauschpegel <59 dB(A)
Produktabmessu | 260 x 250 x 384 mm

Nennspannung | 220-240V ngen (B x T x H)

Nennfrequenz 50-60 Hz Produktgewicht 2,3 kg
Abmessungen

Nennleistung 38 W der 86 x 40 x 6,5 mm

. (BxTxH)

Fernbedienung

Leistungsaufna .

hme im <0,5W patterte der CR2025

Standby-Modus g

Verwenden Sie die Fernbedienung innerhalb
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Schaltplan

Synchronmotor horizontale Oszillation

Synchronmotor vertikale Oszillation
Hauptmotor Display-Platine
: : : : l

Steuerplatine
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Thank you for choosing our product.

WARNING! Follow the safety and assembly instructions to avoid the risk of injury or
damage to the product.

L P

X

/

o

Important: Please read these instructions carefully and keep them for future
reference. If you pass this product on to someone else in the future, don't forget
to include this manual.

Choking hazard! Keep small parts and plastic bags out of reach of children.

Check all components and parts for any damage. Despite careful inspections,
even the best products can get damaged during transport. In case of any
damage, please contact us. Faulty parts may pose a risk to your health.

Never modify the product! Any modifications will void the warranty and may
make the product unsafe to use.

Disposal: At the end of the product’s life, please recycle it in accordance with
local waste regulations.

Safety Information
This appliance is designed for indoor household use only. Do not use the fan in
areas containing potentially explosive gases, corrosive gases, high
concentrations of solvents, or excessive levels of dust.
Keep away from children. Children must be supervised to ensure they do not
play with the appliance. Keep the fan out of reach of children when unattended.
This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory, or mental capabilities, or lack of experience or
knowledge, unless supervised or instructed by a responsible person.
Do not operate the fan if the power cord or plug is damaged. If the supply cord
is damaged, it must be replaced by the manufacturer, an authorised service
agent, or a similarly qualified person.
Always place and operate the fan on a stable, level surface to prevent tipping
and possible injury.

. Keep the appliance away from water. Do not use near bathtubs, showers, sinks,

pools, or damp areas. Do not use or store the fan outdoors. If any electrical
components become damp, allow them to dry completely before use. If in
doubt, do not use the fan and consult a qualified electrician or a authorised
technician.

Ensure sufficient clearance around the fan. Do not place the fan too close to
curtains, walls, or any objects that may block the air inlet, as this may cause
overheating and lead to fire or electrical hazards.

Keep electrical parts dry. Do not allow water to enter the fan's electrical
components. If these parts become damp for any reason, they must be
completely dry before use. If in doubt, do not use the fan and consult a qualified
electrician or a authorised technician.

. Immediately stop using the fan if abnormal noise, odour, excessive heat, or

malfunction occurs. Switch off and unplug from the mains.
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9. Do not operate the fan if the front safety grille is not installed or if the rear safety
grille is loose or detached.

10.Never insert fingers or objects through the grilles during operation.

11. Keep hair, loose clothing, curtains, and fabrics away from the fan.

12.Do not spray cleaning liquids, aerosols, or insecticides onto the fan, as this may
damage the plastic surfaces.

General Advice

Before first use, read this instruction manual carefully and keep it for future
reference. Inspect the fan after unpacking. If transport damage is detected,
contact us immediately. Retain the original packaging for storage or transport if
required. The carton can be folded flat to save space.

Parts Identification )
Carry Handle ﬁ{/\

Rear Grille

Motor Shaft

Blade Retaining Cap

Fan Blade

Display Panel
Front Grille
Touch Control Panel ——— -

Fan Housing ( N

Control Panel Operation

‘no©

@ ) @
=)

Note: All controls are touch-sensitive. A beep confirms each selection.
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Power Plug in the appliance: the fan emits a short beep and enters
standby mode. Touch to start operation. Touch it again to return to
standby.

Speed Selection Touch to select airflow level 1-8. The fan retains the
last selected speed while connected to the power supply.

Vertical Oscillation (Up/Down) Touch to activate or stop vertical
oscillation. When stopped, the fan remains fixed at the selected angle.

Horizontal Oscillation (Left/Right) Touch to activate or stop
horizontal oscillation. When stopped, the fan remains fixed at the
selected angle.

O ©

Timer Function Standby (fan on): Touch to set a delayed start (1-12 h, 1-
hour steps). The selected time flashes four times to confirm. Operating
(fan on): Touch to set auto-off (1-12 h, 1-hour steps). The selected time
flashes four times to confirm. Cancel: Touch repeatedly until "00" is
displayed.

10}

Remote Control Operation

Notes Before first use, remove the battery insulating tab from the

remote control. Batteries contain heavy metals and chemical substances
that may be harmful to health and the environment. Used batteries must be
disposed of separately and recycled in accordance with local regulations.

Function

Power (On/Standby) // N

Vertical Oscillation On/Off @ C)
e

Horizontal Oscillation On/Off

Timer (Delayed Start / Auto-Off)

@
Display Illumination On/Off
O

Speed Increase

o

\

Speed Decrease

DO @@ OB 0 :
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Aim the remote at the IR sensor on the fan.

Effective operating range: up to 5 m, line of sight.

Signal interference from other remote controls may occur in rare cases. If this
occurs, operate the fan in a location where it is not affected by other remote
controls.

Additional Notes

Memory function: speed and oscillation are retained while powered; timer is not
retained.

Display turns off automatically after 30 seconds of inactivity.

The fan switches off automatically after 24 hours of continuous operation
without input.

Cleaning and Maintenance

Always unplug the fan before cleaning.

Clean the exterior and accessible interior parts with a soft, dry cloth only. Do
not allow moisture to enter the fan. If you need to clean the fan blade, follow
the steps below:

1. Remove the four grille fixing screws to detach the front safety grille using a
Phillips screwdriver.
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2. Hold the fan blade firmly and turn the blade retaining cap clockwise to
remove.

4. Refit all parts in reverse order. Ensure the blade retaining cap is fully tightened
and grilles aresecurely fitted.

Remote Battery Replacement

Replace the battery if the remote does not respond at close range. Use a CR2025
battery and insert it with the correct polarity, as shown in the diagram.

\/

Storage

Store the fan in its original packaging or protective bag to prevent dust
accumulation.
The fan may also be used in winter to help circulate warm air more efficiently.
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Issue

Possible Cause

Solution

Fan does not
operate

No power supply

Use a functioning socket.

Plug not fully inserted

Reinsert plug securely.

Excessive noise

Dirty fan blade

Clean the blade

Loose blade retaining cap

Tighten securely

Motor fault

Contact Customer Service.

Oscillation not
working

Incorrect function selected

Select correct oscillation
mode.

Control fault

Contact Customer Service.

Fan blade stops
/jams

Obstruction

Switch off and unplug the
fan,then remove the
obstruction

Remote not

working

Battery depleted

Replace battery

Out of range

Use within 5 m and aim the
remote at the fan's receiver

(on the base).

Technical Specifications

Model XFCOOIWIUK/XFCOO1B1UK | Noise Level <59dB(A)
XFCOOTWIEU/XFCOO1BIEU

Rated 220-240 V~ Product Size | 260 x 250 x 384

Voltage m (W x D x H)

Rated 50-60Hz Product 2.3 kg

Frequency Weight

Rated 38W Remote Size 86 x 40 x 6.5 mm

Power (W x D x H)

Standby <05W Remote CR2025

Power Battery
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Electrical Diagram

Horizontal Oscillation Synchronous Motor

Vertical Oscillation Synchronous Motor
Main Motor
Display Circuit Board
|
Nﬁ |

Control Circuit Board
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Hvala, ker ste izbrali nas izdelek.

POZOR! Upostevajte varnostna in montazna navodila, da preprecCite morebitne
poskodbe ali poskodovanje izdelka.

Pomembno: Natancno preberite ta navodila in jih shranite za morebitno
kasnejso uporabo. Ce boste izdelek v prihodnosti podarili ali prodali, ne pozabite
priloziti tudi tega navodila.

Nevarnost zadusitve! Majhne dele in plasti¢ne vrecke hranite zunaj dosega
otrok.

Preverite vse elemente, sestavne dele in komponente, ali niso poskodovani.
Kljub skrbnim pregledom se lahko zgodi, da pride tudi pri najboljsem izdelku
med transportom do poskodb. V primeru poskodb nas prosimo kontaktirajte.
Poskodovani deli lahko ogrozijo vase zdravje.

Izdelka nikoli ne spreminjajte! Kakrsnekoli spremembe iznic¢ijo garancijo in
lahko povzrocijo, da izdelek postane nevaren za nadaljnjo uporabo.

Odstranjevanje: po koncu Zivljenjske dobe izdelka ga reciklirajte v skladu z
veljavnimi predpisi o ravnanju z odpadki.

Varnostne informacije

Ta naprava je namenjena izklju€no za uporabo v zaprtih prostorih gospodinjstva.
Ventilatorja ne uporabljajte v prostorih, kjer so lahko prisotni potencialno
eksplozivni plini, korozivni plini, visoke koncentracije topil ali prekomerne
kolicine prahu.

Hranite zunaj dosega otrok. Otroke je treba nadzorovati, da se ne igrajo z
napravo. Kadar ventilator ni pod nadzorom, ga hranite zunaj dosega otrok. Ta
naprava ni namenjena uporabi oseb (vklju¢no z otroki) z zmanjSanimi telesnimi,
senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi oziroma oseb brez ustreznih izkusenj
ali znanja, razen Ce jih nadzoruje odgovorna oseba ali jih je ta poucila o varni
uporabi naprave.

Ventilatorja ne uporabljajte, e sta napajalni kabel ali vti¢ poskodovana. Ce je
napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, pooblasceni servis
ali druga ustrezno usposobljena oseba.

Ventilator vedno postavite in uporabljajte na stabilni in ravni povrsini, da
preprecite prevrnitev in morebitne poskodbe.

Napravo hranite stran od vode. Ne uporabljajte je v blizini kopalnih kadi, prh,
umivalnikov, bazenov ali v vlaznih prostorih. Ventilatorja ne uporabljajte in ne
shranjujte na prostem. Ce se kateri koli elektri¢ni sestavni del zmodi, ga pred
uporabo pustite, da se popolnoma posusi. V primeru dvoma ventilatorja ne
uporabljajte in se obrnite na usposobljenega elektricarja ali pooblas¢enega
serviserja.

Zagotovite dovolj prostega prostora okoli ventilatorja. Ventilatorja ne
postavljajte preblizu zaves, sten ali drugih predmetov, ki bi lahko blokirali dovod
zraka, saj lahko to povzroli pregrevanje ter nevarnost pozara ali elektricnega
udara.
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7. Elektri¢ni deli naj ostanejo suhi. Preprecite vdor vode v elektricne sestavne dele
ventilatorja. Ce se ti deli iz kakrdnega koli razloga zmocijo, morajo biti pred
uporabo popolnoma suhi. V primeru dvoma ventilatorja ne uporabljajte in se
obrnite na usposobljenega elektric¢arja ali pooblas¢enega tehnika druzbe.

8. Ce se pojavijo nenavaden hrup, vonj, prekomerno segrevanje ali okvara,
ventilator takoj prenehajte uporabljati. Napravo izklopite in izvlecite vti¢ iz
elektricnega omrezja.

9. Ventilatorja ne uporabljajte, Ce sprednja zasCitna reSetka ni namescena ali Ce je
zadnja zascitna resetka zrahljana oziroma sneta.

10. Med delovanjem nikoli ne vstavljajte prstov ali predmetov skozi zasCitne resetke.

1. Lase, ohlapna oblacila, zavese in druge tkanine drzite stran od ventilatorja.

12. Na ventilator ne prsSite Cistilnih tekocin, aerosolov ali insekticidov, saj lahko
poskodujejo plasti¢ne povrsine.

Splosna navodila

Pred prvo uporabo natan¢no preberite ta navodila za uporabo in jih shranite za
prihodnjo uporabo. Po razpakiranju preglejte ventilator. Ce opazite poskodbe,
nastale med prevozom, nas nemudoma kontaktirajte.

Originalno embalazo shranite za morebitno skladis¢enje ali prevoz. Kartonsko
Skatlo lahko zlozite na ravno, da zavzame manj prostora.

Pregled delov
Rocaj
=
Zadnja
zascitna resetka SR—
=N
. QH:
Gred motorja \‘ 0///“\\0 . :
Pritrdilni
) pokrovcek lopatice
Sprednja ventilatorja Lopatica ventilatorja Zaslon

zadcitna reSetka
Upravljalna plo$ca na dotik
Ohisje ventilatorja [

Upravljalna ploséa
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Opomba: Vsi upravljalni elementi so obcutljivi na dotik. Vsaka izbira je potrjena
z zvo¢nim signalom.

Vklop/izklop Ko napravo prikljudite na elektricno omreZje, ventilator odda kratek
zvocni signal in preide v stanje pripravljenosti. Dotaknite se za zacetek delovanja.
Ponovno se dotaknite za vrnitev v stanje pripravljenosti.

Izbira hitrosti Dotaknite se za izbiro stopnje pretoka zraka 1-8. Ventilator si zapomni
zadnjo izbrano hitrost, dokler je priklju¢en na napajanje.

Navpi¢no nihanje (gor/dol) Dotaknite se za vklop ali zaustavitev navpi¢nega nihanja.
Po zaustavitvi ventilator ostane nastavljen pod izbranim kotom.

Vodoravno nihanje (levo/desno) Dotaknite se za vklop ali zaustavitev vodoravnega
nihanja. Po zaustavitvi ventilator ostane nastavljen pod izbranim kotom.

DLW ©

Funkcija ¢asovnika Stanje pripravljenosti (ventilator izklopljen): Dotaknite se za
nastavitev zakasnjenega vklopa (1-12 h, v korakih po 1 uro). Izbrani ¢as Stirikrat utripne
kot potrditev. Delovanje (ventilator vklopljen): Dotaknite se za nastavitev samodejnega
izklopa (1-12 h, v korakih po 1 uro). Izbrani cas Stirikrat utripne kot potrditev. Preklic:
Veckrat se dotaknite, dokler se ne prikaze , 00“.

1O

Uporaba daljinskega upravljalnika
Pred prvo uporabo odstranite izolacijski trak baterije iz daljinskega
upravljalnika. Baterije vsebujejo teZzke kovine in kemicne snovi, ki so
lahko Skodljive za zdravje in okolje. Izrabljene baterije je treba odlagati loceno
in reciklirati v skladu z lokalnimi predpisi.

Funkcija

Napajanje (Vklop/Stanje pripravljenosti) O
©

Navpic¢no nihanje Vklop/lzklop @ @)

Vodoravno nihanje Vklop/Izklop

izklop)

Casovnik (zakasnjen vklop / samodejni @
S

Osvetlitev zaslona Vklop/Izklop

Poveclanje hitrosti \g—/

Zmanjsanje hitrosti

EIECIRIECEE
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Usmerite daljinski upravljalnik proti IR-senzorju na ventilatorju.

Ucinkovit doseg delovanja: do 5 m ob neposredni vidljivosti.

V redkih primerih lahko pride do motenj signala zaradi drugih daljinskih
upravljalnikov. Ce se to zgodi, uporabljajte ventilator na mestu, kjer drugi
daljinski upravljalniki ne vplivajo na njegovo delovanje.

Dodatne opombe

Funkcija pomnilnika: nastavitve hitrosti in oscilacije se ohranijo, dokler je
naprava prikljucena na napajanje; nastavitev Casovnika se ne shrani.

Zaslon se samodejno izklopi po 30 sekundah nedejavnosti.

Ventilator se samodejno izklopi po 24 urah neprekinjenega delovanja brez
posega uporabnika.

Ciséenje in vzdrzevanje

Pred cCiscenjem ventilator vedno izkljucite iz elektricnega omrezja.

Zunanje in dostopne notranje dele Cistite samo z mehko, suho krpo. Preprecite
vdor vlage v ventilator. Ce je treba ogistiti lopatico ventilatorja, sledite spodnjim
korakom:

S kriznim izvijacem odvijte Stiri pritrdilne vijake reSetke in odstranite sprednjo
zascitno resetko.

2. Trdno primite lopatico ventilatorja in za odstranitev zavrtite pritrdilno matico

lopatice v smeri urinega kazalca.
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3. Lopatice in notranje dele ocistite s suho krpo.

4, Ponovno namestite vse dele v obratnem vrstnem redu. PrepriCajte se, da je
pritrdilna matica lopatice popolnoma zategnjena in da so zasCitne resetke varno
pritrjene.

Zamenjava baterije daljinskega upravljalnika

Baterijo zamenjajte, Ce se daljinski upravljalnik ne odziva vecC niti z majhne
razdalje. Uporabite gumbasto baterijo tipa CR2025 in jo vstavite s pravilno
polariteto, kot je prikazano na sliki.

N

Shranjevanje

Ventilator po moznosti shranjujte v originalni embalazi ali v zas€itnem pokrovu,
da preprecite nabiranje prahu. Ventilator lahko uporabljate tudi pozimi za
boljso porazdelitev toplega zraka v prostoru

Odpravljanje tezav

Tezava Mozen vzrok Resitev
Ventilator ne Ni napajanja Uporabite delujoCo elektri¢no vti€nico.
deluje i& ni
I Viic n popolnoma Vti€ varno vstavite v vti¢nico.
vstavljen
Prekomeren Umazana lopatica Ogistite lopatico.
hrup ventilatorja
Zrahljana pritrdilna matica . .
; Varno jo zategnite.
lopatice
Okvara motorja Obrnite se na sluzbo za pomo¢€ strankam.
Oscilacija ne Izbrana je napacna . . - -
] . Izberite pravilen nacin oscilacije.
deluje funkcija
Napaka upravljanja Obrnite se na sluzbo za pomo¢€ strankam.
Lopa_tlca . . Izklopite ventilator, ga odklopite iz elektri€nega omrezja in
ventilatorja se Ovira . ;
. . nato odstranite oviro.
ustavi / zablokira
Daljinski Izpraznjena baterija Zamenjajte baterijo.
upravljalnik ne Daliinski Falnik bliait trai 5m i
deluje Zunaj dosega aljinski upravijalnik uporabljajte znotraj 5 m in ga
usmerite proti sprejemniku ventilatorja (na podstavku).
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Tehnic¢ni podatki

XFCO001W1UK/XFC001B1
UK
Model XFC001W1EU/XFC001B1 Raven hrupa <59 dB(A)
EU
260 x 250 x 384
Nazivna napetost 220-240 V~ Mere izdelka mm
(SxGxV)
Nazivna frekvenca 50-60 Hz Masa izdelka 2,3 kg
. . Mere daljinskega 86 x 40 x 6,5 mm
L EEIE [1Er 38w upravljainika (S x G x V)
Poraba energije v . .
stanju <05 W il CRUTTE S CR2025
. . . upravljalnika
pripravljenosti

Sinhronski motor Sinhronski motor
vodoravnega nihanja  navpiénega nihanja
Glavni motor
Tiskano vezje zaslona

Krmilno tiskano vezje




